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1 Napovéda HP Photosmart 6510 series

DalSi informace o zafizeni HP Photosmart najdete v ¢astech:

* Poznejte HP Photosmart na strance 5

* Postupy na strance 9

« Tisk na strance 15

» Kopirovat a skenovat na strance 19

* Manipulace s tiskovymi kazetami na strance 23
* Moznosti pfipojeni na strance 29

» Vyresit problém na strance 35

» Technické informace na strance 39
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2 Poznejte HP Photosmart

«  Casti tiskarny
* Funkce ovladaciho panelu
» Spravce aplikaci

Casti tiskarny

* Pohled na HP Photosmart zepfedu
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Viko

Sklenéna plocha

Barevny graficky displej (také jen displej)

Kontrolka Foto

Slot na pamétovou kartu Secure Digital (SD)

Slot na kartu Memory Stick

Vystupni zasobnik

0N O O~ WIN|-

Nastavec zasobniku papiru (také jen nastavec zasobniku)

9 | Voditko Sifky papiru pro zasobnik na fotopapir

10 | Fotozasobnik

11 | Hlavni zasobnik

12 | Voditko Sitky papiru pro hlavni zasobnik

13 | Kontrolka LED bezdratového zafizeni

14 | Vypina¢

15 | Sestava tiskové hlavy a oblast pfistupu ke kazetam

16 | Dvitka pro pfistup ke kazeté

17 | Spodni ¢ast vika

* Pohled shora a zezadu na HP Photosmart

Poznejte HP Photosmart 5
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18 | Prostor tiskovych hlav

19 | Oblast pfistupu k tiskové kazeté

20 | Umisténi Cisla modelu

21 | Pripojeni ke zdroji (pouzivejte pouze s napajecim kabelem spole¢nosti HP).

22 | Zadni port USB
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Funkce ovladaciho panelu

Funkce ovladaciho panelu

© 0

Doma: Vrati se na obrazovku Doma (vychozi obrazovka, kdyz va$ produkt zapnete).

Smérové klavesy: Umoznuje navigaci mezi fotografiemi a moznostmi nabidky. Stisknéte Sipku doprava pro pfistup k
sekundérni obrazovce Doma.

Zpét: Vrati displej zpét na pfedchozi obrazovku.

Fotografie: Otevira nabidku Fotografie.

Kopirovat: Otevie nabidku Kopirovat, kde muzete zvolit typ kopie nebo zménit nastaveni kopirovani.

Skenovani: Otevie nabidku Scan To (Skenovat do), ve které je mozné zvolit cilové umisténi skenovaného dokumentu.

Cancel (Storno): Prerusi probihajici operaci.

oI N o~ W

Napovéda: Otevre na displeji nabidku Napovéda, ve které je mozné dozvédét se vice o vybraném tématu. Na obrazovce
Doma stisknutim Napovéda zobrazite seznam témat, pro které je k dispozici napovéda. V zavislosti na vybraném tématu
se zobrazi text na displeji zafizeni nebo na monitoru pocitace. Pokud je zobrazena jina obrazovka nez Doma, tlaitkem
Napovéda zobrazite napovédu pro aktualni obrazovku.

Nastaveni: Otevie nabidku Nastaveni, kde muzZete ménit nastaveni produktu a vykonavat udrzbu.

Snapfish: Otevie Snapfish, kde mizete nahrat, upravit a sdilet vase fotografie. Snapfish nemusi byt k dispozici v zavislosti
na vasi zemi/oblasti.

11

Inkoust: Zobrazeni pfiblizného mnozZstvi inkoustu v tiskové kazeté. Zobrazuje varovny symbol, pokud je uroveri inkoustu
nizsi, nez je minimalni ocekavana uroven.

12

Bezdratové pfipojeni: Otevird nabidku bezdratového pfipojeni, kde muzete zménit nastaveni bezdratového pfipojeni.

13

Apps: Spravce aplikaci nabizi rychly a snadny zpUsob pfistupu a tisku informaci z webu, napf. map, kupénud, omalovanek
a skladanek.

14

ePrint: Otevira nabidku ePrint, kde mizete sluzbu zapnout nebo vypnout, zobrazit e-mailovou adresu tiskarny a vytisknout
informacni stranku.

Spravce aplikaci

Spravce Apps mlze byt pouzit pro pfidani nové Apps nebo odstranéni Apps.

Sprava Apps
A P¥idani novych Apps.

a. Na avodni obrazovce stisknéte Apps.
b. Stisknutim smérovych klaves pfejdéte na polozku nabidky Vice. Stisknéte OK. Zaskrtnéte pozadovany

Apps. Stisknéte OK. Postupujte podle vyzev.

Spravce aplikaci 7
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3 Postupy

V této Casti jsou uvedeny odkazy na €asto provadéné ulohy, jako je napfiklad tisk fotografii, skenovani a kopirovani.

»  Spravce aplikaci na strance 7 «  Skenovani do pocitace na strance 19

» Vyména kazet na strance 24 «  Kopirovani textu nebo smiSenych dokument
na strance 20

e Vkladani médii na strance 11 e Odstranéni uviznutého papiru na strance 36

Postupy 9
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4 Zakladni informace o papiru
*  Vkladani médii
Vkladani médii
A Provedte jeden z nasledujicich kroku:
Vlozeni papiru o rozmérech 10 x 15 cm (4 x 6 palcti)

a. Vytahnéte zasobnik papiru.
Vytahnéte zasobnik na fotopapir a posunte voditko Sifky papiru smérem ven.

b. Vlozte papir.
Vlozte do zasobniku na fotopapir balik papirt krat$i stranou dopfedu a tiskovou stranou dolu.

(1 Zasurite balik papirt az k dorazu.

Bf Poznamka Jestlize fotograficky papir, ktery pouzivate, ma perforované chlopné, vlozte jej tak, aby
chlopné byly oto¢eny smérem k vam.

Posurite voditko Sifky papiru smérem dovnitf, dokud se nezastavi o okraj papiru.
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c. Zavfete zasobnik papiru.

Zakladni informace o papiru 11



Kapitola 4

Vlozeni papiru formatu A4 nebo 8,5 x 11 palct

a. Vytahnéte zasobnik papiru.
[l Zavrete zasobnik na fotopapir, pokud je otevieny.
)V hlavnim zasobniku posunte voditko Sifky papiru smérem ven.
0 Vyjméte vSechna dalSi dfive vlozena média.

b. Vlozte papir.
Balik papirt vlozte do hlavniho vstupniho zasobniku kratsi stranou dopfedu a tiskovou stranou dol(.

Zasurite balik papirti az k dorazu.
Posunite voditko Sifky papiru smérem dovnitf, dokud se nezastavi o okraj papiru.
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c. Zaviete zasobnik papiru.

Zaviete zasobnik papiru a vysunte podpéru zasobniku az na doraz smérem k sobé&. Podpéru dale
prodluzte preklopenim zarazky papiru na jejim konci.

Bf Poznamka P¥i pouziti papiru formatu Legal ponechte opérku papiru zasunutou.

Vlozeni obalek

a. Vytahnéte zasobnik papiru.
Zavrete zasobnik na fotopapir, pokud je otevreny.
Posunite voditka papiru smérem ven.
Vyjméte veSkery papir z hlavniho vstupniho zasobniku.
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b. Vlozte obalky.

Vlozte jednu nebo vice obalek az k pravé strané hlavniho vstupniho zasobniku chlopnémi nahoru a
doleva a licem nahoru.

Vkladani médii 13



Kapitola 4

Zasouvejte balik obalek, dokud se nezastavi.
Posurnite voditko Sifky papiru smérem dovnitf proti baliku obalek, dokud se nezarazi.

c. Zaviete zasobnik papiru.
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‘ I Tisk fotografii z pamétové karty na strance 15
@ Tisk odkudkoliv na strance 15

Pfibuzna témata
* Vkladani médii na strance 11
Tisk odkudkoliv na strance 15
Tipy pro uspésny tisk na strance 16

Tisk

Tisk fotografii z pameét’ové karty

Tisk fotografii z pamét'ové karty

1. Vlozte fotograficky papir do zasobniku papiru.

2. Ujistéte se, Ze je podpéra zasobniku papiru oteviena.
3. Vlozte pamétovou kartu do patice na kartu.

Stiskem moznosti Fotografie na Uvodni obrazovce oteviete nabidku Fotografie.

Fotografie zobrazite v nabidce Fotografie stiskem moznosti Zobrazit a Tisk.

Stisknéte fotografii, kterou chcete vytisknout.

Stiskem Sipky nahoru nebo doli mazete urcit pocet fotografii, které budou vytistény.

Stiskem moznosti Upravit mizete prochazet moznosti Upravy vybranych fotografii. Fotografii mizete otacet,
ofezavat ji nebo zapnout i vypnout funkci Fotokorekce.

9. Stisknutim tlacitka Nahled zobrazte nahled fotografie. Pokud chcete upravit rozvrzeni, typ papiru, moznost
odstranéni efektu ¢ervenych o€i nebo razitko data, vyuzijte moznosti v nabidce Nastaveni. Nové nastaveni
muZete také nastavit jako vychozi.

10. Stisknutim moznosti Tisk zah3jite tisk.

@O N oM

Pribuzna témata
* Vkladani médii na strance 11
Tipy pro uspésny tisk na strance 16

Tisk odkudkoliv

Funkce HP ePrint ve vaSem produktu poskytuje pohodiny tisk, ktery mizete spustit odkudkoliv. Jakmile je povolen,
ePrint pfidéli vaSemu produktu e-mailovou adresu. Tisk provedete jednoduchym odeslanim e-mailu obsahujiciho
vas dokument na tuto adresu. Muzete tisknout obrazky, soubory Word a PowerPoint ¢i PDF. Je to snadné!

Tisk 15



Kapitola 5

Tipy

Br Poznamka Dokumenty vytisknuté pomoci ePrint mohou vypadat jinak nez predioha. Styl, formatovani a tok
textu se muZze od predlohy lisit. U dokumentd, které potfebujete vytisknout ve vy3si kvalité (napf. pravni
dokumenty), vam doporucujeme tisknout ze softwarové aplikace ve vasem pocitaci, kde mate vice moznosti,
jak ovlivnit finalni vzhled vytisku.

Postup tisku dokumentu odkudkoliv

1. Najdéte vasi e-mailovou adresu ePrint.
a. Stisknéte ikonu Webové sluzby na Gvodni obrazovce.
b. Stisknéte Zobrazeni e-mailové adresy.

X Tip Pro tisk e-mailové adresy nebo registra&ni url se dotknéte moznosti Tisk informaéni stranky v nabidce
Nastaveni webovych sluzeb.

2. Vytvofit a odeslat e-mail.
a. Vytvorte novy e-mail a zadejte e-mailovou adresu produktu do pole Komu.
b. Zadejte text e-mailu a pfipojte dokumenty nebo obrazky, které si pfejete vytisknout.
c. Odeslete e-mail.
Produkt vytiskne vas e-mail.

BY Poznamka K pouziti sluzby ePrint musi byt vase tiskarna pfipojena k bezdratové siti s povolenou
moznosti webovych sluzeb. Je také tfeba vytvorit ucet ePrintCenter, pokud jste tak jiz neucinili dfive.
Vas e-mail bude vytisknut, jakmile bude obdrzen. Jako u vSech e-maild, ani u tohoto neni jisté, kdy nebo
zda bude obdrzen. Pokud se registrujete online pomoci ePrint, miZete kontrolovat stav vasich uloh.

pro uspesny tisk
Vyuzijte nasledujici tipy pro uspésny tisk.
Tipy pro tisk z pocitace

Pokud chcete tisknout dokumenty, fotografie nebo obalky z pocitace, klepnéte na jeden z nasledujicich odkazu.
Presmeéruji vas pfimo k pokynim online podle operaéniho systému, ktery pouzivate.
«  Zjistit, jak tisknout dokumenty z pocitace. Klepnutim sem ziskate vice informaci online.

«  Zjistit, jak tisknout fotografie ulozené v pocitaci. Vice informaci o rozliSeni tiskarny a o tom, jak aktivovat
maximalni rozliSeni dpi. Klepnutim sem ziskate vice informaci online.

«  Zjistit, jak tisknout obalky z pocitace. Klepnutim sem ziskate vice informaci online.

Tipy z oblasti inkoustu a papiru

» Pouzijte originalni kazety HP. Originalni inkoustové kazety HP jsou navrzeny pro tiskarny HP a testovany, aby
vam umoznily pokazdé dosahnout skvélych vysledku.

»  Zkontrolujte, jestli je v inkoustovych kazetach dostatek inkoustu. Stisknutim ikony Inkoust na Uvodni obrazovce
muzete ovéfit odhadované hladiny inkoustu.

» Dalsi informace o praci s tiskovymi kazetami naleznete v €asti Tipy pro praci s tiskovymi kazetami
na strance 27.

* Vlozte balik papiru, ne jednu stranku. Pouzijte Cisty a rovny papir stejného formatu. Ujistéte se, Ze je vlozen
soucasné pouze jeden typ papiru.

» Posunte voditka Sitky papiru v zasobniku papiru tak, aby tésné pfiléhala k papiru. Voditka Sifky papiru nesmi
papir v zasobniku ohybat.

» Nastavte kvalitu a format papiru podle typu a formatu papiru v zasobniku.

» Dalsi informace o odstranéni uviznutého papiru naleznete zde: Odstranéni uviznutého papiru
na strance 36.

16 Tisk


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70038-win-6510-B211&h_lang=cs&h_cc=cz
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70039-win-6510-B211&h_lang=cs&h_cc=cz
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70040-win-6510-B211&h_lang=cs&h_cc=cz

Tipy k tiskovym aplikacim a pouzivani funkce ePrint

Informace o sdileni fotografii na Internetu a objednavani vytiskl. Klepnutim sem ziskate vice informaci online.

Informace o aplikacich pro snadny tisk receptl, kupdn( a dal$iho obsahu z webu. Klepnutim sem ziskate vice
informaci online.

Informace o tisku odkudkoli odeslanim pfilohy el. poSty vasi tiskarné. Klepnutim sem ziskate vice informaci
online.

Pokud zapnete funkci Vypinat autom., je vhodné ji pfed zahajenim pouzivani funkce ePrint vypnout. DalSi
informace uvadi téma .Nastaveni automatického vypinani na strance 44

Tisk

Tipy pro uspésny tisk 17


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70013-all&h_lang=cs&h_cc=cz
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http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70014-all&h_lang=cs&h_cc=cz
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6 Kopirovat a skenovat

«  Skenovani do poditace
»  Kopirovani textu nebo smisenych dokumentu
e Rady pro uspésné kopirovani a skenovani

Skenovani do pogéitace

Postup pro skenovani do pocitace
1. Vlozte prediohu.
a. Zvednéte viko produktu.
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b. Vlozte pfedlohu do pravého predniho rohu sklenéné plochy poti§ténou stranou dold.

c. Sklopte viko.
2. Zacnéte skenovat.
a. Stisknéte Skenovani na obrazovce Doma.
Zobrazi se nabidka Scan To (Skenovat do).
b. Stisknéte Pocitac.

Pokud je produkt pfipojen do sité, zobrazi se seznam dostupnych pocitacl. Vyberte poéita¢, do kterého
chcete pfesun provést pro spusténi skenovani.

3. Stisknéte zkratku pro ulohu, kterou chcete pouzit.
4. Stisknéte Spustit skenovani.

Pribuzna témata
* Rady pro uspésné kopirovani a skenovani na strance 22

Kopirovat a skenovat 19
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Kopirovani textu nebo smisenych dokumentu
A Provedte jeden z nasledujicich kroku:
Provede ¢ernobilé kopirovani

a. Vlozte papir.
0 Vlozte do hlavniho vstupniho zasobniku papir pIné velikosti.
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b. Vlozte pfediohu.
Zvednéte viko produktu.

0 Vlozte predlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné plochy poti§ténou stranou dolu.

Sklopte viko.
c. Vyberte Kopirovat.
Stisknéte Kopirovat na obrazovce Doma.
Zobrazi se nabidka Kopirovat.
Stisknéte tlacitko s Sipkou nahoru pro zvySeni poctu kopii.

20 Kopirovat a skenovat



[ Stisknéte Settings (Nastaveni).

Zobrazi se nabidka Nastaveni kopirovani.
{1 Chcete-li zménit vychozi nastaveni kopirovani, zadejte pozadovany format papiru, typ papiru, kvalitu
tisku a dal$i nastaveni.

d. Zahajte kopirovani.
Stisknéte Cernobila kopie.

Porizeni barevné kopie
a. Vlozte papir.
Vlozte do hlavniho vstupniho zasobniku papir pIné velikosti.
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b. Vlozte predlohu.
Zvednéte viko produktu.

{r Tip Pokud chcete kopirovat tlusté predlohy, jako jsou knihy, miZete odstranit viko.

Vlozte predlohu do pravého predniho rohu sklenéné plochy poti$ténou stranou dolu.

Sklopte viko.

Kopirovani textu nebo smiSenych dokument 21
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c. Vyberte Kopirovat.
[ Stisknéte Kopirovat na obrazovce Doma.
Zobrazi se nabidka Kopirovat.
(1 Stisknéte tlacitko s Sipkou nahoru pro zvySeni poctu kopii.
(1 Stisknéte Settings (Nastaveni).
Zobrazi se nabidka Nastaveni kopirovani.
Chcete-li zménit vychozi nastaveni kopirovani, zadejte pozadovany format papiru, typ papiru, kvalitu
tisku a dalSi nastaveni.
d. Zahajte kopirovani.
| Stisknéte Kopirovat barevné.

Pfibuzna témata

Vkladani médii na strance 11
Rady pro uspésné kopirovani a skenovani na strance 22

Rady pro uspésné kopirovani a skenovani

Pomoci nasledujicich rad kopirujte a skenujte s uspéchem:

Naucte se jak skenovat, kdyz je vase tiskarna pfipojena k bezdratové siti a ne k pocitaci. E’ Klepnutim sem
se pfipojite pro vice informaci.

Sklenénou plochu a zadni stranu vika udrzujte v Cistoté. Skener interpretuje vSe, co zjisti na sklenéné pracovni
ploSe, jako ¢ast obrazku.

Vlozte predlohu do pravého predniho rohu sklenéné plochy poti$ténou stranou dolu.

Pfi kopirovani nebo skenovani knihy nebo jinych objemnych pfedloh odstrarite viko.

Pokud chcete vytvofit velkou kopii z malé pfedlohy, naskenujte pfedlohu do pocitace, zménte velikost obrazku
pomoci softwaru skenovani a vytisknéte kopii tohoto zvétseného obrazku.

Abyste se vyhnuli nespravnému nebo chybéjicimu naskenovanému textu, ujistéte se, Ze je v softwaru spravné
nastaven jas.

Pokud neni skenovany obrazek spravné ofiznut, vypnéte funkci automatického ofiznuti v softwaru a
naskenovany obrazek ofiznéte ru¢né.

Kopirovat a skenovat
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7 Manipulace s tiskovymi kazetami

* Kontrola odhadované hladiny inkoustu

*  Automatické Cisténi tiskové hlavy

*  VycCisténi rozmazaného inkoustu

*  Vyména kazet

»  Zarovnani tiskarny

* Objednani tiskového spotfebniho materialu
» Informace k zaruce tiskové kazety

» Tipy pro praci s tiskovymi kazetami

Kontrola odhadované hladiny inkoustu

Priblizné mnozstvi inkoustu zobrazite stisknutim pravého smérového tlacitka na Uvodni obrazovce a nasledné
stisknutim ikony Inkoust.

BY Poznamka 1 Jestlize jste instalovali plnénou nebo opravenou kazetu nebo kazetu, ktera byla pouZita v jiné
tiskarné, muze byt ukazatel hladiny nepfesny nebo nedostupny.

Poznamka 2 Varovani a kontrolky tykajici se hladiny inkoustu poskytuji odhady pouze za uc¢elem planovani.
Pokud se vam zobrazi varovna zprava, Ze je v tiskarné malo inkoustu, zvazte pfipravu nahradni tiskove kazety,
abyste se vyhnuli moznym zdrZenim tisku. Neni nutné vyménit kazetu, dokud se nezhorsi kvalita tisku.

Poznamka 3 Inkoust z tiskovych kazet je pouzivan pfi procesu tisku mnoha rliznymi zpUsoby, véetné
inicializacniho procesu, ktery pfipravuje zafizeni a tiskové kazety pro tisk a pfi udrzbé tiskové hlavy, pfi které se
udrzuji tiskoveé trysky ¢isté, aby mohl inkoust hladce protékat. Kromé toho zlstane v pouZité kazeté jesté urcity
zbytek inkoustu. Vice informaci viz www.hp.com/go/inkusage.

=
©
8
(]
N
©
K4
£
>
>
o
i
n
-
()
']
Q
o
=]
2
f=
©
=

Pribuzna témata
* Objednani tiskového spotfebniho materialu na strance 26
Tipy pro préaci s tiskovymi kazetami na strance 27

Automatické cisténi tiskové hlavy

Neni-li kvalita tisku dostate¢na a potiz nespociva v nizkych hladinach inkoustu ani v inkoustu jiného vyrobce nez
HP, zkuste prostfednictvim displeje tiskarny vyd¢istit tiskovou hlavu. K dokon&eni operace je tfeba vlozit papir piného
formatu a na konci bude vytiSténa stranka s informacemi.

Cisténi tiskové hlavy z displeje tiskarny

1. Na Uvodni obrazovce stisknéte pravou smérovou klavesu. Stisknéte ikonu Nastaveni a poté tlacitko
Nastroje.

2. V nabidce Nastroje stisknutim Sipky dolU prochazejte nabidkami a vyberte moznost Vy¢istit tiskovou hlavu.

Pribuzna témata
* Objednani tiskového spotfebniho materialu na strance 26
Tipy pro praci s tiskovymi kazetami na strance 27

Vycisténi rozmazaného inkoustu

Pokud se na vytiscich nachazi rozmazany inkoust, pokuste se pomoci displeje tiskarny tiskarnu vycistit. Dokon&eni
této Cinnosti mize trvat nékolik minut. Je tfeba vlozit papir plného formatu, se kterym bude béhem ¢isténi

pohybovano dopredu a zpét. BEhem této operace bézné dochazi k mechanickym zvukim.

Manipulace s tiskovymi kazetami 23
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Cisténi rozmazaného inkoustu z displeje tiskarny

1. Na Uvodni obrazovce stisknéte pravou smérovou klavesu. Stisknéte ikonu Nastaveni a poté tlacitko
Nastroje.

2. V nabidce Nastroje stisknutim Sipky dol prochazejte nabidkami a vyberte moznost Vyé€.rozmaz.ink.

Pfibuzna témata
* Objednani tiskového spotfebniho materialu na strance 26
Tipy pro praci s tiskovymi kazetami na strance 27

Vymeéna kazet

Vymeéna tiskovych kazet
1. Zkontrolujte, Ze je produkt napajen.
2. Vyjméte tiskovou kazetu.
a. Otevrete pfistupova dvitka kazety.
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Pockejte, az se vozik tiskovych kazet umisti do &asti se symbolem inkoustu.
b. Stisknéte packu na kazeté a vyjméte ji ze zasuvky.

3. Vlozte novou tiskovou kazetu.
a. Vyjméte kazetu z obalu.

24 Manipulace s tiskovymi kazetami



c. Zarovnejte barevné ikony, poté zasunte kazetu do zasuvky, az zapadne na misto.

d. Zavfete prfistupova dvirka kazet.

Vymeéna kazet

25

=
©
8
(]
N
©
K3
£
>
>
o
3
n
2
(]
']
o
©
>
2
f=
©
=



Kapitola 7

Pribuzna témata
* Objednani tiskového spotfebniho materialu na strance 26
Tipy pro praci s tiskovymi kazetami na strance 27
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Zarovnani tiskarny

Po vilozZeni novych tiskovych kazet tiskarnu zarovnejte, abyste dosahli nejlepsi kvality tisku. Tiskarnu mizete
zarovnat pomoci displeje tiskarny nebo prostfednictvim softwaru tiskarny.

Zarovnavani tiskarny z displeje tiskarny

1. Na Uvodni obrazovce stisknéte pravou smérovou klavesu. Stisknéte ikonu Nastaveni a poté tlacitko
Nastroje.

2. V nabidce Nastroje stisknutim Sipky dolU prochazejte nabidkami a vyberte moznost Zarovnat tiskarnu.

3. Postupujte podle pokynd na obrazovce.

Zarovnani tiskarny prostiednictvim softwaru tiskarny

V zavislosti na pouzivaném opera¢nim softwaru provedte jednu z nasledujicich akci.

1. V systému Windows:

a.
b.
c.

d.

V nabidce Start v pocitaci klepnéte na polozku VSechny programy a poté na polozku HP.

Klepnéte na slozku HP Photosmart 6510 series a poté na moznost HP Photosmart 6510 series.
Ppklepejte na polozku Printer Preferences (Pfedvolby tiskarny) a poté na moznost Maintenance Tasks
(Ulohy udrzby).

Na karté Device Services (Servis zafizeni) klepnéte na tlaitko Align Ink Cartridges (Zarovnat kazety s
inkoustem).

2. V pocitaci Mac:
A Otevrete nastroj HP Utility, klepnéte na moznost Align (Zarovnat) a poté znovu na polozku Align (Zarovnat).

Pribuzna témata
* Objednani tiskového spotfebniho materialu na strance 26
Tipy pro praci s tiskovymi kazetami na strance 27

Objednani tiskového spotrebniho materialu

Pokud potrebujete zjistit spravné Cislo modelu u nahradni kazety, oteviete pfistupova dvirka ke kazetam tiskarny
a prectéte si informace na Stitku.
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Ve zpravach vystrahy inkoustu jsou uvedeny také informace o kazetach a odkazy na nakupy on-line. Navic muzete
informace o tiskovych kazetach a objednavani online najit na www.hp.com/buy/supplies.

BY Poznamka Objednavani kazet on-line neni ve v8ech zemich a oblastech podporovano. Neni-li podporovéano
ve vasi zemi Ci oblasti, pozadejte o informace o zakoupeni inkoustovych kazet mistniho prodejce vyrobk
spole¢nosti HP.

Informace k zaruce tiskové kazety

Zaruka spole¢nosti HP na tiskové kazety se vztahuje pouze na produkty pouzivané v tiskovém zafizeni spole€nosti
HP, pro které jsou urleny. Tato zaruka se nevztahuje na inkoustové produkty HP, které byly znovu plnény,
pfepracovany, renovovany, pouzity nespravnym zplisobem nebo poruseny.

Béhem zaru¢niho obdobi je produkt kryt zarukou, dokud se nespotfebuje inkoust HP a neni dosazeno konce data
platnosti zaruky. Konec platnosti zaruky ve formatu RRRR/MM muze byt na produktu umistén nékterym z
nasledujicich zpusobu:
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Kopie vyjadfeni o omezené zaruce HP viz tisténa dokumentace dodané s produktem.

Tipy pro praci s tiskovymi kazetami

Pti praci s tiskovymi kazetami mGzete vyuzit nasleduijici tipy:

» Pouzijte spravné tiskové kazety pro vasi tiskdrnu. Seznam kompatibilnich tiskovych kazet naleznete v tisténé
dokumentaci dodané s tiskarnou.

« Tiskové kazety vkladejte do spravnych pozic. Barva a ikona na jednotlivych kazetach musi odpovidat barvé a
ikoné pozice. VSechny kazety zacvaknéte na misto.

» Po vlozeni novych tiskovych kazet tiskarnu zarovnejte, abyste dosahli nejlepsi kvality tisku. Dal$i informace
uvadi téma Zarovnani tiskarny na strance 26.

« Ujistéte se, Ze je tiskova hlava Cista. DalSi informace uvadi téma Automatické Cisténi tiskové hlavy
na strance 23.

* Pokud se vam zobrazi varovna zprava, Ze je v tiskarné malo inkoustu, zvazte pofizeni nahradnich tiskovych
kazet, abyste se vyhnuli moznym zdrzenim tisku. Inkoustové kazety nemusite ménit, dokud bude kvalita tisku
pfijatelna. Dalsi informace uvadi téma Vyména kazet na strance 24.

» Pokud se zobrazi varovna zprava informujici o zastaveni voziku tiskovych kazet, pokuste se jej uvolnit. DalSi
informace uvadi téma Odblokujte vozik tiskovych kazet na strance 36.

Tipy pro praci s tiskovymi kazetami 27
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8 Moznosti pripojeni
¢ Pfidani HP Photosmart na sit’
* Prechod od pripojeni USB k bezdratové siti
* Pripojeni nové tiskarny
e Zmeéna nastaveni sité

» Tipy k nastaveni a pouzivani sitové tiskarny
Nastroje pro pokrocilou spravu tiskarny (uréeno tiskarnam v siti)

Pridani HP Photosmart na sit’

*  WiFi Protected Setup (WPS) na strance 29
+ Bezdratové pfipojeni se smérovacem (sit' s infrastrukturou) na strance 30

WiFi Protected Setup (WPS)

Pro pfipojeni HP Photosmart k bezdratové siti pomoci WiFi Protected Setup (WPS) budete potfebovat nasledujici:

| Bezdratovou sit 802.11b/g/n obsahujici bezdratovy smérovac &i pfistupovy bod s aktivovanou funkci WPS.

E¥ Poznamka Sit 802.11n podporuje pouze frekvenci 2,4 Ghz.

) Osobni nebo pfenosny pocita¢ s podporou bezdratové sité nebo se sitovou kartou. Pocita¢ musi byt pfipojen
k bezdratové siti, ve které chcete pouzivat zafizeni HP Photosmart.

Pripojeni HP Photosmart pomoci WiFi Protected Setup (WPS)
A Provedte jeden z nasledujicich kroku:

Vyuzijte metodu PBC (Push Button Configuration)
a. Vyberte zplsob nastaveni. Ujistéte se, Ze vas bezdratovy smérovac s aktivovanou funkci WPS metodu PBC
podporuje.
01 Na uvodni obrazovce stisknéte pravé smérové tlacitko a poté ikonu Bezdrat..
| Stisknéte Nastaveni zabezpecené WiFi.
| Stisknéte Tlagitko.
b. Nastavte bezdratové pfipojeni.
0 Pokud je bezdratové radio vypnuto, zapnéte je.
[l Stisknéte Start.
(1 Stisknéte a podrzte tlaCitko smérovace s funkci WPS nebo jiného sitového zafizeni pro aktivaci WPS.

_;:/

E¥ Poznamka Na produktu se spusti odpo&itavani na pfiblizné dvé minuty, kdy musi byt stisknuto
prislusné tlacitko na sitovém zafizeni.
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[l Stisknéte OK.
c. Instalujte software.

Moznosti pfipojeni 29
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Pomoci zptisobu PIN
a. Vyberte zplsob nastaveni. Ujistéte se, Ze vas bezdratovy smérovac s aktivovanou funkci WPS metodu PIN
podporuje.
0 Na Gvodni obrazovce stisknéte pravé smérové tlagitko a poté ikonu Bezdrat..
01 Stisknéte Nastaveni zabezpecené WiFi.
Stisknéte Kod PIN.
b. Nastavte bezdratové pfipojeni.
Stisknéte Start.
O Pokud je bezdratové radio vypnuto, zapnéte je.

E¥ Poznamka Produkt spusti éasovad asi na p&t minut, b&hem kterych je nutné zadat PIN do sitového
zafizeni.

Stisknéte OK.
c. Instalujte software.

Pribuzna témata

Tipy k nastaveni a pouzivani sitové tiskarny na strance 31

Bezdratové pripojeni se smérovacem (sit’ s infrastrukturou)

Chcete-li pfipojit zafizeni HP Photosmart k integrované bezdratové siti WLAN 802.11, je nutné vlastnit nasledujici
zafizeni:

Bezdratovou sit 802.11b/g/n obsahujici bezdratovy smérovac &i pfistupovy bod.

B Poznamka Sit 802.11n podporuje pouze frekvenci 2,4 Ghz.

Osobni nebo pfenosny pocita¢ s podporou bezdratové sité nebo se sitovou kartou. Pocita¢ musi byt pfipojen
k bezdratové siti, ve které chcete pouzivat zafizeni HP Photosmart.

Sirokopasmové pripojeni k siti Internet (doporuéeno), napfiklad pomoci kabelového modemu nebo sluzby DSL.
Pokud pfipojite zafizeni HP Photosmart k bezdratoveé siti s pfistupem k siti Internet, spole¢nost HP doporucuje
pouzit bezdratovy smérovac (pfistupovy bod nebo zakladni stanici), ktery pouziva protokol DHCP (Dynamic
Host Configuration Protocol).

Nazev sité (SSID).

Kli¢ WEP, heslo WPA (je-li potfeba).

Postup pfi pfipojeni zafizeni pomoci Privodce nastavenim bezdratového pfipojeni

1.
2,

Zapiste si jméno vasi sité (SSID) a kli¢ WEP nebo frazi WPA.

Spustte pravodce nastavenim bezdratového spojeni.

a. Na uvodni obrazovce stisknéte pravé smérové tlacitko a poté ikonu Bezdrat..
b. Stisknéte Priivodce bezdratovym pripojenim.

Pfipojte k bezdratové siti.

A Vyberte vasi sit ze seznamu detekovanych siti.

Postupujte podle vyzev.

Instalujte software.

Pfibuzna témata

Tipy k nastaveni a pouzivani sitové tiskarny na strance 31

Prechod od pripojeni USB k bezdratové siti

Pokud jste tiskarnu poprvé nastavili a software nainstalovali s pfimym pfipojenim tiskarny k pocitaci pomoci kabelu
USB, muzete snadno pfejit k pfipojeni prostfednictvim bezdratoveé sité. Budete potfebovat bezdratovou sit 802.11b/
g/n obsahujici bezdratovy smérovac &i pfistupovy bod.

30 Moznosti pfipojeni



Bf Poznamka Sit 802.11n podporuje pouze frekvenci 2,4 Ghz.

Prechod od pripojeni USB k bezdratové siti
V zavislosti na pouzivaném operaénim systému provedte néktery z nasledujicich kroku.

1. V systému Windows:
a. V nabidce Start v pocitaci klepnéte na polozku VSechny programy a poté na polozku HP.

b. Klepnéte na polozku HP Photosmart 6510 series, Printer Setup & Software Selection (Nastaveni tiskarny
a vybér softwaru) a poté na moznost Convert a USB connected printer to wireless (Pfejit z pfipojeni
tiskarny pomoci kabelu USB na pfipojeni bezdratové).

c. Postupujte podle pokynd na obrazovce.
2. V pocitaci Mac:

a. Na uvodni obrazovce na displeji tiskarny stisknéte pravé smérové tlacitko.

b. Stisknéte ikonu Bezdrat. a poté moznost Priivodce bezdratovym pripojenim.
c. Pripojeni tiskarny dokoncete podle pokynu na obrazovce.
d

Ke zméné pfipojeni softwaru k této tiskarné na pfipojeni prostfednictvim bezdratové sité pouzijte asistenta
nastaveni Asistent nastaveni HP, kterého naleznete v nabidce Applications/Hewlett-Packard/Device
Utilities.

Pripojeni nové tiskarny

Pripojeni nové tiskarny ze softwaru tiskarny

Pokud jste nedokondili pfipojeni tiskarny k vasemu pocitadi, je tfeba ji pfipojit prostfednictvim softwaru tiskarny.
Chcete-li k pocitali pfipojit jinou novou tiskarnu stejného modelu, opétovna instalace softwaru tiskarny neni
zapotebi. V zavislosti na pouzivaném operaénim systému provedte néktery z nasledujicich kroku:

1. V systému Windows:
a. V nabidce Start v pocitali klepnéte na poloZzku VSechny programy a poté na polozku HP.

b. Klepnéte na polozku HP Photosmart 6510 series, Printer Connections and Software (Pfipojeni tiskarny
a software) a poté na moznost Connect a new printer (Pfipojeni nové tiskarny).

c. Postupujte podle pokynd na obrazovce.
2. V pocitaci Mac:

a. Na uvodni obrazovce na displeji tiskarny stisknéte pravé smérové tlacitko.

b. Stisknéte ikonu Bezdrat. a poté moznost Priivodce bezdratovym pfipojenim.

c. Pripojeni tiskarny dokonéete podle pokynd na obrazovce.

d. Ke zméné pfipojeni softwaru k této tiskarné na pfipojeni prostfednictvim bezdratové sité pouzijte asistenta
nastaveni Asistent nastaveni HP, kterého naleznete v nabidce Applications/Hewlett-Packard/Device
Utilities.
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Zmeéna nastaveni sitée

Pokud chcete zménit dfive nakonfigurované nastaveni bezdratové sité, je tfeba na displeji tiskarny spustit privodce
bezdratovym pfipojenim.

Spusténi privodce bezdratovym pfipojenim a zména nastaveni sité

1. Na uvodni obrazovce na displeji tiskarny stisknéte pravé smérové tlacitko a poté ikonu Bezdrat..
2. V nabidce bezdratového pfipojeni stisknéte moznost Priivodce bezdratovym pripojenim.

3. Zménu nastaveni sité dokoncete podle pokynu na obrazovce.

Tipy k nastaveni a pouzivani sitoveé tiskarny

VyuZzijte nasledujici tipy k nastaveni a pouzivani sitové tiskarny:

Tipy k nastaveni a pouzivani sitové tiskarny 31
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» PFi nastavovani tiskarny v bezdratové siti se ujistéte, Ze je vas bezdratovy smérovac zapnuty. Tiskarna vyhleda

bezdratové smérovace a zobrazi seznam nazvu nalezenych siti na displeji.

» Bezdratové pfipojeni ovéfite stisknutim tlacitka Bezdrat. na ovladacim panelu. Pokud je zde uvedena moznost

Bezdrat. vypnuto, stisknéte moznost Zapnout.

»  Pokud je vas pocita¢ pfipojen k siti VPN (Virtual Private Network), musite se pfed zpfistupnénym jinych zafizeni
na siti, v€etné tiskarny, odpojit od VPN.

» Viceinformaci o konfiguraci sité a tiskarny pro potfeby bezdratového tisku. Klepnutim sem ziskate vice informaci
online.

* Vice informaci o nalezeni bezpec¢nostnich nastaveni vasi sité. Klepnutim sem ziskate vice informaci online.

* Vice informaci o nastroji sitové diagnostiky (pouze systém Windows) a dalSi tipy pro feSeni potizi. Klepnutim
sem ziskate vice informaci online.

* Vice informaci o zméné z pfipojeni USB na bezdratové. DalSi informace uvadi téma Prechod od pfipojeni USB
k bezdratové siti na strance 30.

* Vice informaci o praci s vasi branou firewall a antivirovymi programy béhem nastaveni tiskarny. Klepnutim sem
ziskate vice informaci online.

Nastroje pro pokroéilou spravu tiskarny (uréeno tiskarnam
v siti)

Kdyz je tiskarna pfipojena v siti, miZete pouzit vestavény webovy server k zobrazeni informaci o stavu, ke zméné
nastaveni a ke spravé tiskarny z vaseho pocitace.

Bf Poznamka P¥i prohliZzeni nebo Upravé nékterych nastaveni mize byt poZzadovano heslo.

Vestavény webovy server |ze otevfit a pouzivat bez pfipojeni k Internetu. Nékteré funkce v8ak nebudou
dostupné.

e Otevreni zabudovaného webového serveru
* Soubory cookies

Otevieni zabudovaného webového serveru

BY Poznamka Tiskarna musi byt v siti a musi mit adresu IP. Informace o adrese IP tiskarny naleznete po stisknuti
tlacitka Bezdrat. na ovladacim panelu nebo po vytisténi stranky se sitovou konfiguraci.

V podporovaném webovém prohlize€i na svém pocitaci zadejte adresu IP nebo nazev hostitele pfifazené tiskarny.

Pokud je adresa IP napfiklad 192.168.0.12, musite ve webovém prohliZze€i (napf. Internet Explorer) napsat
nasledujici adresu: http://192.168.0.12.

Soubory cookies

Zabudovany webovy server (EWS) vloZi pfi prochazeni na jednotku pevného disku velmi malé textové soubory
(cookies). Tyto soubory umozni serveru EWS rozpoznat vas pocita¢ pfi vasi pfisti navstévé. Pokud jste napfiklad
nakonfigurovali jazyk serveru EWS, soubor cookies vam pomUiZze zapamatovat si, ktery jazyk jste vybrali, takze se
pfi dal$im pfistupu na server EWS stranky zobrazi v daném jazyce. | kdyz jsou nékteré soubory cookies na konci
jednotlivych relaci smazany (napfiklad soubor cookies, ktery slouzi k ulozeni vybraného jazyka), jiné (napfiklad
soubor cookies, ktery uklada predvolby specifické pro zakaznika) jsou v pocitaci ulozeny, dokud je neodstranite
rucné.

Prohlize¢ mlzete nakonfigurovat tak, aby soubory cookies pfijimal, nebo tak, aby zobrazil vyzvu pfi kazdém
nabidnuti souboru cookies. Timto zpisobem mate moznost se u jednotlivych soubord cookies rozhodnout, zda je
pfijmete nebo odmitnete. Pomoci prohlizeCe také muzete nezadouci soubory cookies odebrat.

Bf Poznamka Pokud se rozhodnete soubory cookies zakazat, v zavislosti na zafizeni dojde k zakazani jedné
nebo vice z nasledujicich funkci:
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» spusténi tam, kde jste aplikaci opustili (obzvlast uziteéné pfi pouziti pravodcu instalaci);

+ zapamatovani jazykového nastaveni prohlize¢e EWS;

+ pfizpusobeni Gvodni stranky EWS.

Informace o zméné nastaveni osobnich Gdaji a soubord cookies a o zobrazeni nebo odstranéni souborl cookies
ziskate v dokumentaci k webovému prohlizedi.
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9 Vyresit problém

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Ziskat dalSi pomoc

* VyieSeni problému s tiskem

* VyfeSeni problému s kopirovanim a skenovanim
* VyfeSeni problému se siti

» Podpora spole¢nosti HP

Ziskat dalSi pomoc

Vice informaci a napovédu o vasi HP Photosmart mizete ziskat zadanim kli¢ového slova do pole Hledat v horni
levé ¢asti napovédy. V seznamu se zobrazi nazvy souvisejicich témat pro mistni i online témata.

ﬁ' Klepnutim sem se pripojite pro vice informaci.

Vyreseni problému s tiskem

Ujistéte se, Ze je tiskarna zapnuta a Ze je v zasobniku papiru vloZzen papir. Pokud i nadale nelze tisknout, mizete
vyuzit diagnosticky nastroj Print Diagnostic Utility (pouze systém Windows) spole¢nosti HP, ktery vam m{ize pomoci
vyresit fadu béznych problém( “s tiskem”.

ﬁ' Klepnutim sem ziskate vice informaci online.

Neni-li kvalita tisku dostate¢na, zkuste ke zvySeni kvality tisku pouzit nasledujici postup:

* Pomoci zpravy o stavu tiskarny a kvalité tisku diagnostikujte problémy s tiskarnou a kvalitou tisku. Na uvodni
obrazovce stisknéte pravé smérové tlac¢itko, moznost Nastaveni a nakonec moznost Nastroje. Pomoci Sipky
doll prochazejte moznostmi a vyberte polozku Hlaseni o stavu tiskarny nebo Hlaseni kvality tisku. Klepnutim
sem ziskate vice informaci online.

» Pokud se na vytiscich nachazi nespravné zarovnané barvy nebo €ary, zkuste tiskarnu zarovnat. DalSi informace
uvadi téma Zarovnani tiskarny na strance 26.

* Nachazi-li se na vytiscich rozmazany inkoust, pokuste se jej prostfednictvim displeje tiskarny odstranit. Dalsi
informace uvadi téma Vycisténi rozmazaného inkoustu na strance 23.

Vyreseni problému s kopirovanim a skenovanim

Spole¢nost HP nabizi diagnosticky nastroj Scan Diagnostic Utility (pouze systém Windows), ktery vam mGze pomoci
vyresit fadu béznych problém0 “se skenovanim”.
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Vice informaci o feSeni problém( se skenovanim. Klepnutim sem ziskate vice informaci online.

Vy

Vice informaci o feSeni problém( s kopirovanim. Klepnutim sem ziskate vice informaci online.

Vyreseni problému se siti

V diagnostice problém0 s pfipojenim k siti vam pom0ze kontrola konfigurace sité nebo vytisténi vysledku testu
bezdratového pfipojeni.

Kontrola konfigurace sité nebo vytisténi vysledku testu bezdratového pfipojeni
1. Na Uvodni obrazovce stisknéte pravé smeérové tlacitko a poté ikonu Bezdrat..

2. V nabidce Bezdratové nastaveni pomoci Sipky dolt prochazejte moznostmi a poté vyberte moznost Zobrazit
konfiguraci sité nebo Tisk vysl. testu bezdr.pfr..

Vyfesit problém 35
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Vice informaci online o feSeni probléma se siti ziskate klepnutim na odkaz nize.

* Vice informaci o bezdratovém tisku. Klepnutim sem ziskate vice informaci online.

* Vice informaci o nalezeni bezpec¢nostnich nastaveni vasi sité. Klepnutim sem ziskate vice informaci online.

* Vice informaci o nastroji sitové diagnostiky (pouze systém Windows) a dalSi tipy pro feSeni potizi. Klepnutim
sem ziskate vice informaci online.

* Vice informaci o praci s vasi branou firewall a antivirovymi programy béhem nastaveni tiskarny. Klepnutim sem
ziskate vice informaci online.

Odblokujte vozik tiskovych kazet

Odstrante vSechny pfedméty, jako napfiklad papir, které blokuji vozik tiskovych kazet.

BY Poznamka Pro odstranéni uviznutého papiru nepouZivejte adné nastroje nebo jina zafizeni. Odstrafiovani
uviznutého papiru z vnitiku produktu vZdy vénujte pozornost.

a" Klepnutim sem se pripojite pro vice informaci.

Odstranéni uviznutého papiru

Odstranéni uviznutého papiru
1. Oteviete pfistupova dvifka kazety.

2. Otevrete kryt drahy papiru.
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3. Odstrante zaseknuty papir.
4. Zavrete kryt drahy papiru.

36 Vyfresit problém
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5. Zavrete pfistupova dvifka kazety.

6. Pokuste se dokument vytisknout znovu.

Podpora spole¢nosti HP

¢ Registrujte produkt
» Telefonicka podpora HP
e DalSi varianty zaruky

Registrujte produkt
Diky registraci, ktera trva par minut, si budete moci uzivat rychlejSich sluzeb, efektivnéjsi podpory a upozornéni na
podporu produktu. Pokud jste vasi tiskarnu nezaregistrovali pfi instalaci softwaru, mizete tak ucinit nyni na http://
www.register.hp.com.

Telefonicka podpora HP

Moznosti telefonické podpory a dostupnosti se liSi v zavislosti produktu, zemi/oblasti a jazyku.
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Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Délka poskytovani telefonické podpory
e Zavolani
* Po vyprseni lhity telefonické podpory

Délka poskytovani telefonické podpory

Jednoleta bezplatna telefonicka podpora je k dispozici v Severni Americe, Asijském tichomofi a Latinské Americe
(v€etné Mexika). Délku poskytovani telefonické podpory v Evropé, Stfednim vychodé a Africe naleznete na
webovém serveru www.hp.com/support. Jsou u¢tovany standardni telefonni poplatky.

Podpora spole¢nosti HP 37
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Zavolani

PFi hovoru s pracovniky telefonické podpory spole¢nosti HP méjte pocita¢ a produkt pfed sebou. Budte pfipraveni
poskytnout nasledujici informace:

* Nazev produktu (HP Photosmart 6510 series)
» Sériové Cislo (uvedeno na zadni nebo spodni strané produktu)
» Zpravy zobrazované pfi vyskytu problému
» Odpovédi na tyto otazky:
o Nastala tato situace jiz dfive?
o Muzete pfivodit opakovani této situace?
o Pridali jste v dobé, kdy k této situaci doslo, do pocitace néjaky novy hardware nebo software?
o Doslo pfed touto situaci k néjaké jiné udalosti (napfiklad boufe, pfesun produktu atd.)?

Seznam telefonnich €isel podpory viz www.hp.com/support.

Po vyprseni lhity telefonické podpory

Po vyprseni Ihaty telefonické podpory je podpora spole¢nosti HP k dispozici za dodateény poplatek. Napovéda
muze byt k dispozici také na webovych strankach online podpory HP na adrese: www.hp.com/support. Chcete-li
ziskat informace o dostupnych moznostech podpory, obratte se na prodejce spole¢nosti HP nebo zavolejte na
telefonni ¢islo podpory pro vasi zemi/oblast.

Dalsi varianty zaruky

Za pfiplatek Ize k zafizeni HP Photosmart pfikoupit rozSifené servisni plany. Jdéte na www.hp.com/support, vyberte
svou zemi/oblast, a zjistéte informace o sluzbach a zarukach pro oblast a informace o rozsifenych servisnich
planech.

38 Vyfresit problém
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10 Technické informace

V této ¢asti jsou uvedeny technické specifikace a informace o mezinarodnich pfedpisech pro zafizeni
HP Photosmart.

DalSi technické udaje naleznete v tisténé dokumentaci dodané se zafizenim HP Photosmart.
Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

* Upozornéni

» Informace o Cipu kazety

» Technické udaje

*  Program vyrobku zohledriujicich Zivotni prostredi
* Nastaveni Usporného rezimu

» Nastaveni automatického vypinani

» Zakonna upozornéni

» Prohlaseni o pfedpisech pro bezdratové sité
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Upozornéni

Upozornéni speleénosti Hewlett-Packard

Inkormoce cbsotend v lomio dolumenty mohou byt zméndery boz pledchozibo upozomend,

Wiechna prava vyhrazena. Reprodukce, dprry & pleklod soholo dolumenty bez predchozibo pisemneho sovhlat spolednosti Hewlet-Packarnd jsou
ok o vyjimiy wplpojicl 26 zokond o aulonkém prove zokazany, beding 2onuky na produlty o shutby HP jsou veedeny ve wilownpch zarucnich
proklatenich, kiend pou soucdst itchio produkis o duzeb. Zodné zde wadend inkormoce by nemely byl powa oy o podklod pro dalti sdrks.
Spoletnoyg HP nebude nést odpovednost 2o technické nebo redakend chyby nebo opomenuti v lomio dolumernity,

C 201 Howdeti-Pockoard Development Company, LP.

SAicrosalh, Windoss, Windows )JF, 0 Windows Visio jsou mgiumm ochmnnd zndmiy spolednomi Mmool Corpomtion v LISA

Windows 7 o regithrevand achmnnd zrdembka nebo adhrannd zrdmba spolodnosti Micresol Corpamtion v USA rabe v jimpch zamich,

Iritgl @ Pentivm jsou echnonng zrdmby nebo regisinowand ochrannd zndmky spolednossi Intel Corposation nebo jojich pobodek v USA a v jinpch zemich,
Adobs™ o regisirovond ochrannd zadmbn spolefnodli Adobe Syiems Incompanted,

Informace o €ipu kazety

Tiskové kazety HP, pouzité v tomto produktu, obsahuji pamétovy Cip, ktery pomaha pfi provozu produktu. Navic
tento pamétovy Eip obsahuje omezenou sadu informaci o pouziti produktu, mezi které muze patfit: datum prvni
instalace kazety, datum posledniho pouZiti kazety, po€et stranek vytisténych pomoci kazety, pokryti stranky, pouZzité
rezimy tisku, tiskové chyby, ke kterym mohlo dojit a model produktu. Tyto informace napomahaji spole¢nosti HP k
tomu, aby budouci produkty splnily pozadavky zakaznikd na tisk.

Data shromazdovana na pamétovém Cipu tiskové kazety neobsahuji informace, které by mohly byt pouzity k
identifikaci zakaznika nebo uzivatele kazety nebo produktu.

Spole¢nost HP shromaZduje vzorek pamétovych ¢ipu z tiskovych kazet vracenych spoleénosti HP prostfednictvim
recyklaéniho programu (HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/).
Pamétové Cipy z tohoto vzorku jsou ¢teny a studovany za Uuc¢elem zlepSeni budoucich produktd HP. K témto udajim
mohou mit pfistup i partnefi HP, ktefi pomahaiji v recyklaénim procesu této tiskové kazety.

K anonymnim informacim na pamétovém Cipu mohou mit pfistup i dalSi tfeti strany, které budou mit kazetu ve
vlastnictvi. Pokud nechcete povolit pfistup k témto informacim, mlzete zpusobit nefunkénost Cipu. Pokud tak v§ak
ucinite, nemuze byt tiskova kazeta pouZita v produktu HP.

Pokud jste znepokojeni ohledné poskytovani téchto anonymnich informaci, mizete je znepfistupnit vypnutim
schopnosti ¢ipu shromazdovat informace o vyuziti produktu.

Vypnuti funkce informaci o pouziti

1. Stisknéte ikonu Nastaveni na ivodni obrazovce.
Zobrazi se nabidka Nastaveni.

2. Stisknéte tlacitko Predvolby.

Technické informace 39


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html

Kapitola 10

3. Stisknéte Info o Cipu kazety.
4. Stisknéte OK.

Bf Poznamka Pro opétovné zapnuti funkce informaci o pouZiti obnovte vychozi nastaveni.

Br Poznamka Muzete pokradovat v pouziti tiskové kazety v produktu HP, pokud vypnete funkci pamétového &ipu
pro shromazdovani informaci o pouziti produktu.

Technické udaje
V této asti jsou uvedeny technické tdaje HP Photosmart. UpIné technické Gdaje o produktu viz Datovy list produktu
na www.hp.com/support.
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Systémové pozadavky
Systémové pozadavky na software se nachazeji v souboru Readme.

Informace o pfistich verzich operaéniho systému a podpore naleznete na webu online podpory HP na www.hp.com/
support.

Specifikace prostredi

»  Doporuceny rozsah pracovni teploty: 15 °C az 32 °C (59 °F az 90 °F)

*  PFipustné rozmezi provoznich teplot: 5 °C az 40 °C (41 °F az 104 °F)

* Vihkost: 20 az 80 %, relativni vihkost bez kondenzace (doporu€eno); 25 °C maximalni rosny bod

* Rozsah teplot pfi uskladnéni: -40 °C az 60 °C (-40 °F az 140 °F)

« V pfitomnosti silnych elektromagnetickych poli mize dojit k mirnému zkresleni vystupu zafizeni HP Photosmart.

+  HP doporuéuje pouziti kabelu USB s délkou 3 m nebo méné, aby byl minimalizovan Sum zplsobeny pfipadnym
vyskytem silnych elektromagnetickych poli

Specifikace tisku

* Rychlost tisku zavisi na slozitosti dokumentu

+ Tisk Panoramatického formatu

* Metoda: termalni inkoustovy tisk drop-on-demand
« Jazyk: PCL3 GUI

Specifikace skenovani

* V¢etné editoru obrazku

* Rozli$eni: optické az 1 200 x 1 200 ppi; rozsifené 19200 dpi (software)
Vice informaci o rozliSeni dpi naleznete v softwaru skeneru.

« Barva: 48bitové barevné, 8bitové ve stupnich Sedi (256 stupniu Sedé)

* Maximalni velikost ulohy skenované ze sklenéné podlozky: 21,6 x 29,7 cm

Specifikace kopirovani

» Digitalni zpracovani obrazu

* Maximalni pocet kopii se liSi v zavislosti na modelu.

* Rychlost kopirovani se liSi podle modelu a komplexnosti dokumentu

« Maximalni zvétSeni kopii se pohybuje od 200-400% (zalezi na modelu)
* Maximalni zmenseni kopii se pohybuje od 25-50% (zalezi na modelu)

Vytéznost tiskové kazety

Pro vice informaci o vytéznosti tiskové kazety navstivte www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

RozliSeni tisku

Informace o rozliSeni tisku naleznete v softwaru tiskarny.

L4 (<] ~ ny r Al 1 4 - 1 4
Program vyrobku zohlednujicich zivotni prostredi
Spole¢nost Hewlett-Packard je oddana zasadé vyrabét kvalitni vyrobky, které splfuji nejvyssi naroky z hlediska
ochrany zivotniho prostfedi. Potfeba budouciho recyklovani byla vzata v Gvahu jiz pfi vyvoji tohoto produktu. Pocet
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druhU materialu byl omezen na minimum, aniz by to bylo na Ukor spravné funk&nosti a spolehlivosti vyrobku.
Tiskarna byla zkonstruovana tak, aby se od sebe nesourodé materialy snadno oddélily. Spony a jina spojeni Ize
jednoduse nalézt, jsou snadno pfistupné a Ize je odstranit pomoci béZnych nastroji. Dulezité ¢asti byly
zkonstruovany tak, aby v pfipadé nutné opravy byly snadno pfistupné a demontovatelné.

DalSi informaci najdete na webovych strankach HP vénovanych ochrané Zivotniho prostfedi na adrese:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

Eko-Tipy
Pouziti papiru
Plasty

Bezpecnostni listy materialu

Spotreba elektrické energie

Program recyklace

Program recyklace spotifebniho materialu HP Inkjet
Chemickeé latky

Battery disposal in the Netherlands

Battery disposal in Taiwan

Attention California users

EU battery directive

Eko-Tipy

Spolecnost HP je zavazana pomahat zakazniklim snizovat dopad na Zivotni prostfedi. Nize najdete Eko-tipy od
spolecnosti HP, které vam pomohou soustfedit se na posouzeni a snizeni dopadu vaseho tisku. Navic ke

specifickym funkcim tohoto produktu navstivte, prosim, webovou stranku HP Eco Solutions pro vice informaci o
ekologickych aktivitach spole¢nosti HP.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Ekologické funkce vaseho produktu
Informace o Uspore energie: Informace o vyhovéni normé ENERGY STAR® tohoto produktu naleznete zde:

Spotfeba elektrické energie na strance 41.
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Recyklované materialy: DalSi informace ohledné recyklace produktti HP naleznete na webové strance:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Pouziti papiru
Tento vyrobek je vhodny pro recyklovany papir podle DIN 19309 a EN 12281:2002.

Plasty

Plastové dily s hmotnosti vy3Si nez 25 gramu jsou oznaceny podle mezinarodnich norem, coz usnadriuje identifikaci
plastt za Gcelem jejich recyklace po skonéeni Zivotnosti vyrobku.

Bezpecénostni listy materialu

Bezpecnostni listy materiald (MSDS) Ize ziskat na webovych strankach spole€nosti HP na adrese:

www.hp.com/go/msds

Spotieba elektrické energie

Tiskové a zobrazovaci vybaveni spole€nosti Hewlett-Packard, oznacené logem ENERGY STAR®, vyhovuje
ENERGY STAR specifikacim pro zobrazovaci vybaveni americké agentury pro ochranu Zivotniho prostredi (EPA).
Na zobrazovacich produktech vyhovujicich specifikacim ENERGY STAR je uvedeno nasledujici oznaceni:

Program vyrobku zohledrujicich Zivotni prostfedi 41
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ENERGY STAR

Dal$i informace o modelech zobrazovacich produktd vyhovujicich specifikacim ENERGY STAR najdete na:
www.hp.com/go/energystar
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Program recyklace

Spole¢nost HP nabizi vzristajici pocet recyklaénich programt pro své produkty v mnoha zemich a oblastech a
spolupracuje s nékterymi z nejvétsich center pro recyklaci elektroniky na svété. Spole¢nost HP Setfi pfirodni zdroje
opétovnym prodejem nékterych svych nejpopularnéjsich produkta. Dalsi informace souvisejici recyklaci vyrobk{ HP
najdete na strance:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Program recyklace spotrebniho materialu HP Inkjet

Spole¢nost HP se zavazala k ochrané Zivotniho prostfedi. Program recyklace spotfebniho materialu HP Inkjet
Supplies Recycling Program je k dispozici v mnoha zemich/oblastech a umozfiuje recyklaci pouzitych tiskovych a
inkoustovych kazet zdarma. Dal$i informace najdete na webovych strankach na adrese:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Chemické latky

HP citi povinnost informovat své zakazniky o chemickych latkach v nasich produktech tak, jak je to nutné pro
vyhovéni poZadavk(m predpisd, jako je napfiklad REACH (Smérnice Evropského parlamentu a Rady EU ¢.
1907/2006). Zpravu o chemikaliich v tomto produktu Ize nalézt na adrese: www.hp.com/go/reach.

Battery disposal in the Netherlands

—

Ly Baner| niet ooy | O HP Product bevat een lithiumemanganese-dioxide

= waggooien, maar X\ batterif. Deze bevindl zich op de heoldpriniplact.

Inlavsren als KGA. * 4 Waorneer deze bater] leeg is, moet deze wvolgens de
geldende regels worden afgevoerd.

Battery disposal in Taiwan

A EEhEEK
53 Please recycle waste batteries.

Attention California users

The battery supplied with this product may contain perchlorate material. Special handling may apply. For more
information, go to the following Web site:

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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EU battery directive
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Nastaveni usporného rezimu

Kdyz produkt HP Photosmart vypnete, ve vychozim nastaveni pfejde do Usporného rezimu. Tim je produkt
uspornéjsi, ale také to znamena, ze mulze trvat trochu déle, nez se zapne. Navic, kdyz produkt HP Photosmart
vypnete do Usporného rezimu, nemusi byt schopen provést nékteré ulohy automatické udrzby. Pokud €asto vidite
na displeji zpravu, Ze selhaly hodiny nebo pokud chcete urychlit zapinani, miZete Usporny rezim vypnout.

Nastaveni Usporného rezimu 43
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B Poznamka Ve vychozim stavu je tato funkce zapnuta.

Nastaveni €asu pro spusténi isporného rezimu nebo jeho vypnuti

P 1. Stisknéte ikonu Nastaveni na Uvodni obrazovce.
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2. Stisknéte Predvolby.
3. Stisknéte Sipku dolt pro prochazeni moZnostmi a poté stisknéte Usporny rezim.
4. Stisknéte moznost Po 15 minutach, Po 5 minutach nebo Off (Vypnuto).

Nastaveni automatického vypinani

Pokud je funkce Automatické vypinani zapnuta, tiskarna bude automaticky vypnuta po dvou hodinach necinnosti.
Tato funkce pomaha Setfit energii. Pokud bude tiskarna vypnuta, ztratite tiskové ulohy pfichazejici ze sité.

Bf Poznamka Tato funkce je ve vychozim nastaveni zapnuta. Jakmile se tiskarna isp&sné pfipoji k siti, bude
funkce automaticky zakazana. Je tfeba ji zapnout ru¢né. Jakmile ji zapnete ruéné, bude ponechana zapnuta a
zadnou udalosti nebude automaticky zakazana.

Vypnuti a zapnuti funkce automatického vypinani
1. Stisknéte ikonu Nastaveni na Gvodni obrazovce.

§
—
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2. Stisknéte Predvolby.
3. Stisknéte Sipku doll pro prochazeni moznostmi a poté stisknéte Automatické vypinani.
4. Stisknéte moznost Zapnout nebo Off (Vypnuto).

Zakonna upozornéni

HP Photosmart splfiuje pozadavky na vyrobek stanovené spravnimi organy ve vasi zemi/oblasti.
Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Kontrolni identifikacni ¢islo modelu

» FCC statement

* VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about the power cord

* Upozornéni pro Evropskou unii

* Notice to users in Korea

* Notice to users in Germany

* Noise emission statement for Germany

Kontrolni identifikaéni ¢islo modelu

Pro ucely zakonné identifikace je vyrobek oznacen Zakonnym identifikacnim ¢islem modelu. Zakonné identifikacni
Cislo modelu tohoto vyrobku je SNPRB-1101-01. Zakonné identifikacni Cislo nelze zaménovat s marketingovym
nazvem (HP Photosmart 6510 series a podobné) nebo vyrobnimi ¢isly (CQ761 atd.).
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FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COEREIL. SFABNHEREEETT. COEE X, FERBTEATLIEEEAMLLT
LETH. COERHSFFSTLESRERISAELTERZLGE, RERTFESIE
ot oeAdEUEYT . ERER CE - T ELOE N ROEL T TFEL,

WCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord

HNELE, AEzALERI-—FEBSRVTZL,
BEEzhiBEI—FE. foMETEHEREREEA.

Upozornéni pro Evropskou unii

Produkty nesouci oznaceni CE vyhovuji nasledujicim smérnicim EU:

Smérnice o nizkém napéti 2006/95/ES
Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES
Smérnice Eco-Design 2009/125/ES, kde je to pouzitelné

Shoda s CE tohoto produktu je platna pouze v pfipadé napajeni adaptérem stfidavého proudu od spole¢nosti HP
s platnym oznacenim CE.

Zakonna upozornéni
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Pokud ma produkt telekomunikaéni funkce, vyhovuje téz zakladnim pozadavkim nasledujicich smérnic EU:
+ Smeérnice R&TTE 1999/5/ES

Shoda s témito smérnicemi zajiStuje shodu s pfisluSnymi harmonizovanymi evropskymi standardy (Evropské
normy), které jsou uvedeny v Prohlaseni o shodé EU vydaném spole¢nosti HP pro tento produkt nebo produktovou
fadu a jsou dostupné (pouze v angli¢tin€) bud v ramci produktové dokumentace nebo na nasledujici weboveé strance:
www.hp.com/go/certificates (zadejte nazev produktu do pole pro vyhledavani).

Shoda je oznacena jednou z nasledujicich znac¢ek na produktu:
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Pro netelekomunikacni produkty a
telekomunikaéni produkty harmonizované s EU,

c € napt. Bluetooth® v ramci t¥idy napajeni pod 10
mW.

Pro telekomunikaéni produkty neharmonizované s
EU (V pfislusnych pfipadech je mezi CE a !
vlozeno &tyfmistné Cislo autorizované

c € @ organizace).

Viz stitek se smérnicemi na produktu.

Telekomunikacni funkce tohoto produktu mohou byt pouZity v nasledujicich zemich EU a EFTA: Belgie, Bulharsko,
Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Irsko, Island, Italie, Kypr, Lichtenstejnsko, Litva, LotySsko,
Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemi, Norsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko,
Slovenska republika, Slovinsko, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko a Velka Britanie.

Telefonni konektor (neni k dispozici u vSech produktl) je uréen pro pfipojeni k analogovym telefonnim sitim.

Produkty se zafizenimi bezdratové mistni sité

» V nékterych zemich mohou existovat urcité povinnosti nebo zvlastni pozadavky ohledné provozu bezdratovych
mistnich siti, napt. pouziti pouze v interiérech nebo omezeni dostupnych kanall. Ujistéte se, Ze mate spravna
nastaveni bezdratové sité pro danou zemi.

Francie

* Pro provoz tohoto produktu v bezdratové mistni siti 2,4 GHz plati urcita omezeni: Tento produkt Ize pouZzivat v
interiérech v ramci celého frekvenéniho pasma 2400 MHz az 2483,5 MHz (kanaly 1-13). Pro pouziti v exteriérech
muZze byt pouZito pouze frekvenéni pasmo 2400 MHz az 2454 MHz (kanaly 1-7). Nejnovéj$i pozadavky viz
www.arcep.fr.

Kontaktni adresou pro zalezitosti predpisu je:
Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY

Notice to users in Korea

N ol 717l B0 TALHYERS B
- ZI71I2M F 2 7hEollid M8t U8 §EoR s,
CHEE SEBLII7)| o xjofolu At 28 + et

al

46 Technické informace


http://www.hp.com/go/certificates
http://www.arcep.fr

Notice to users in Germany

GS-Erklarung (Deutschland)

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisteld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplaiz zu vermeiden, darf dieses Produki
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Noise emission statement for Germany

Gerauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Prohlaseni o predpisech pro bezdratové sité

Tato ¢ast obsahuje informace o predpisech tykajicich se bezdratovych produktua:

» Exposure to radio frequency radiation
* Notice to users in Brazil

* Notice to users in Canada

» European Union regulatory notice

* Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The rodicled cutpul power of this device is far below the FCC radic

& trequency expaosure limils, Neverlheless, the device shall b2 used in such o manner
that the paotential for human contact during narmal operation is minimized. This
preduct and any aiached external antenna, if supperted, shall be placed in such
@ manner fo minimize the palential fee human eantact during nemal operation. In
order o avoid the possibility of exceeding the FCT radio frequency exposure
limits, humon groimity fe the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
|:|l.|r|'ng normal operation,

Notice to users in Brazil

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipoments opera em cordber secunddrio, iste &, ndo fem dirsito 4 profecio
cantra interferdncio prejudicial, mesme de estages de mesmo Hps, & ntio pede cousar
inerteréncia o sistemas operanda em candler primdrie. (Res AMNATEL 282,/2001).

Notice to users in Canada
Motice to users in Canada/Nete a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital opparoius does not exceed the Class B limits for rodio noise
emissions from the digital apparatus sel out in the Radio Interference Regulations of the Ca-
nadian Depariment of Communications. The infernal wireless radia complies with RS5 210
and RSS GEM of Industry Canada,

Utiliser & Vintérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radicélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Réglement sur le brovillage radioélecirique édicté par le ministére des Communications
du Conoda. le composant BF interne est conforme a la norme B55210 and RSS GEM
d'Industrie Canada.

Prohlaseni o pfedpisech pro bezdratové sité 47



Kapitola 10

European Union regulatory notice

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices
France

Lutilisation de cel equipement (2.4 GHz Wireless LAN) est soumise a cerfaines
restrictions: Cet equipement paut atre utilize a linterieur d'un batiment en utilisant
toutes les frequences de 2400 a 2483.5 MHz (Chaine 1-13). Pour une ufilisation en
environement exterisur, vous devez utiliser les frequences comprises entre 2400-2454
MHz {Chaine 1-9). Pour les demieres restrictions, voir http:\www.arcep. fr

Italia
E'necessaria una concessione ministeriale anche per I'uso del prodotto. Verifici per

favore con il proprio distributore o direttamente presso la Direzione Generale
Fianificazione e Gestione Frequenze.
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Notice to users in Taiwan
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